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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৯৬

১/ পিবতা অজন ( كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ১১২. য বেল, মুাহাযা দুই ওয়াের সালাত একে আদায় করেব এবং এর জন একবার গাসল করেব

তার সে

لاا غُسملَه لتَغْتَسو نتَيَالص نيب عمتَج قَال نباب م

আরবী

،ِرِيهالز نع ‐ حالص ِبا ناب نعي ‐ ،ليهس ندٌ، عنَا خَالرخْبةَ، ايقب نب بهدَّثَنَا وح

عن عروةَ بن الزبيرِ، عن اسماء بِنْتِ عميسٍ، قَالَت : قُلْت يا رسول اله! انَّ فَاطمةَ

بِنْت ابِ حبيشٍ استُحيضت منْذُ كذَا وكذَا فَلَم تُصل ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه

قةً فَوفْرص تاذَا رفَا نكرم ف سلتَجطَانِ، لالشَّي نذَا منَّ ها هانَ الحبوسلم ‏"‏ س

الْماء فَلْتَغْتَسل للظُّهرِ والْعصرِ غُسلا واحدًا وتَغْتَسل للْمغْرِبِ والْعشَاء غُسلا واحدًا

وتَغْتَسل للْفَجرِ غُسلا واحدًا وتَتَوضا فيما بين ذَلكَ ‏"‏ ‏.‏

‐ صحيح

বাংলা

২৯৬। আসমা িবনতু ’উমাইস রািযয়াা ’আনমা সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম বললামঃ হ আাহর রসূল!

ফািতমাহ িবনতু আবূ বাইশ এত এত িদন যাবত ইিহাযায় আা। তাই িতিন সালাত আদায় করেত পারেছন

না। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ সুবহানাাহ! এটা তা শয়তােনর ধাঁকা মা। স একিট

বড় (পািনর) পাে বসেব। পািনর উপর হলুদ রঙ দখেত পেল যুহর ও ’আসেরর জন একবার গাসল করেব,

মাগিরব ও ’ইশার জন একবার গাসল করেব এবং ফজর সালােতর জন একবার গাসল করেব। আর মধবতী

সমেয়র জন অযু করেব।[1]

সহীহ।

قَال ابو داۇد : رواه مجاهدٌ عن ابن عباسٍ لَما اشْتَدَّ علَيها الْغُسل امرها انْ تَجمع بين الصَتَين .‏
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‐ صحيح ‏.‏

ইমাম আবূ দাউদ (রহঃ) বেলন, হাদীসিট ইবনু আাস রািযয়াা ’আনমা সূে মুজািহদও বণনা কেরেছন।

তােত রেয়েছঃ তার পে গাসল করা অসব হওয়ায় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক দুই ওয়াের

সালাত একে আদায় করার িনেদশ িদেলন।

সহীহ।

English

Asma' daughter of 'Unais said:
I said: Messenger of Allah, Fatimah daughter of Abu Hubaish had a flow of
blood for a certain period and did not pray. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
Glory be to Allah! This comes from the devil. She should sit in a tub, and
when she sees yellowness of the top of the water, she would take a bath
once for the Zuhr and 'Asr prayer, and take another bath for the Maghrib
and 'Isha prayers, and take a bath once for the fajr prayer, and in between
times she would perform ablution.

Abu Dawud said: Mujahid reported on the authority of Ibn 'Abbas: When
bathing became hard for her, he commanded her to combine the two
prayers.

Abu Dawud said: Ibrahim reported it from Ibn 'Abbas. This is also the view of
Ibrahim al-Nakha'i and 'Abd Allah b. Shaddad.

ফুটেনাট

[1] বায়হা ‘সুনানুল কুবরা’ (১/৩৩১) সুহাইল সূে।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আসমা িবনতু ‘উমায়স (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=57614

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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